12.4.2021 Dziennik Urzg¢dowy Unii Europejskiej C 128/11

Pytania prejudycjalne

Czy prawo Unii, a w szczeg6lnosci art. 15 ust. 2 dyrektywy powrotowej (2008/115/WE) (!) i art. 9 dyrektywy w sprawie
przyjmowania (2013/33/UE) () w zwigzku z art. 6 Karty praw podstawowych Unii Europejskiej (Dz.U. 2007, C 303/01),
zobowigzuje do dokonywania kontroli z urzedu w tym znaczeniu, ze sad jest zobowigzany do przeprowadzenia z wlasnej
inicjatywy (ex officio) oceny, czy spelnione zostaly wszystkie przestanki zastosowania S$rodka detencyjnego,
z uwzglednieniem tych przestanek, ktorych wystapienia cudzoziemiec nie zakwestionowal, pomimo ze mial taka
mozliwosé?
(")  Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2008/115/WE z dnia 16 grudnia 2008 r. w sprawie wspdlnych norm i procedur
stosowanych przez pafistwa czlonkowskie w odniesieniu do powrotéw nielegalnie przebywajacych obywateli panstw trzecich
(Dz.U. 2008, L 348, s. 98).

(»  Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/33/UE z dnia 26 czerwca 2013 r. w sprawie ustanowienia norm dotyczacych
przyjmowania wnioskodawcow ubiegajacych si¢ o ochrong miedzynarodows (Dz.U. 2013, L 180, s. 96).

Whniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym zlozony przez Landgericht Koln (Niemcy)
w dniu 24 grudnia 2020 r. - GJ | Ryanair DAC

(Sprawa C-712/20)
(2021/C 128/15)

Jezyk postgpowania: niemiecki

Sad odsylajacy
Landgericht Koln

Strony w postepowaniu glownym
Strona skarzgca: GJ

Strona pozwana: Ryanair DAC

Pytanie prejudycjalne

Czy strajk wlasnych pracownikéw przewoznika lotniczego w odpowiedzi na wezwanie zwigzku zawodowego stanowi
nadzwyczajng okoliczno$¢ w rozumieniu art. 5 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 261/2004 (')?

(")  Rozporzadzenie (WE) nr 261/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 11 lutego 2004 r. ustanawiajace wsp6lne zasady
odszkodowania i pomocy dla pasazeréw w przypadku odmowy przyjecia na poklad albo odwolania lub duzego opdznienia lotow,
uchylajace rozporzadzenie (EWG) nr 295/91 (Dz.U. 2004, L 46, s. 1).

Whniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym zlozony przez Centrale Raad van Beroep
(Niderlandy) w dniu 24 grudnia 2020 r. - Raad van bestuur van de Sociale verzekeringsbank,
Y/ X, Raad van bestuur van de Sociale verzekeringsbank

(Sprawa C-713/20)
(2021/C 128/16)
Jezyk postgpowania: niderlandzki

Sad odsylajacy

Centrale Raad van Beroep

Strony w postepowaniu gléwnym
Strona wnoszgca Srodek odwolawczy: Raad van bestuur van de Sociale verzekeringsbank, Y

Druga strona postgpowania: X, Raad van bestuur van de Sociale verzekeringsbank



C 128/12 Dziennik Urzg¢dowy Unii Europejskiej 12.4.2021

Pytania prejudycjalne

1) Czy art. 11 ust. 3 lit. a) rozporzadzenia (WE) nr 883/2004 (') nalezy interpretowal w ten sposob, ze pracownik, ktéry
zamieszkuje w jednym panstwie czlonkowskim, a pracuje w innym panstwie czlonkowskim na podstawie umowy
o0 prac¢ tymczasows, zgodnie z trescia ktorej stosunek pracy ustaje niezwlocznie po zakoniczeniu $wiadczenia pracy
tymczasowej, a nastgpnie zostaje wznowiony, podlega, w okresach nieSwiadczenia pracy, ustawodawstwu tego drugiego
panstwa czlonkowskiego, tak ditugo jak pracownik ten nie zawiesi tymczasowo jej wykonywania?

2) Jakie czynniki sa istotne dla oceny, czy w tego rodzaju przypadkach dochodzi do tymczasowego zawieszenia
$wiadczenia pracy?

3) Po uplywie jakiego okresu nalezy uzna¢, ze — o ile nie istniejg konkretne przeslanki na twierdzenie przeciwne — nie
pozostajacy juz w umownym stosunku pracy pracownik zawiesil tymczasowo S$wiadczenie pracy w panstwie
zatrudnienia?

(")  Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 883/2004 z dnia 29 kwietnia 2004 r. w sprawie koordynacji systeméw
zabezpieczenia spolecznego (Dz.U. L 166 z 30.4.2004, s. 1).

Whniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym ztoZzony przez Bundesgerichtshof (Niemcy)
w dniu 29 grudnia 2020 r. - Postepowanie upadlosciowe w stosunku do majatku Galapagos S.A.,
przy uczestnictwie DE jako syndyka masy upadlo$ciowej, Galapagos BidCo. S.a.r.l, Hauck Aufhiuser
Fund Services S.A. i Prime Capital S.A.

(Sprawa C-723/20)
(2021/C 128/17)

Jezyk postgpowania: niemiecki

Sad odsylajacy

Bundesgerichtshof

Strony w postepowaniu gléwnym

Dtuzniczka: Galapagos S.A.

Dalsi uczestnicy postegpowania: DE jako syndyk masy upadtosciowej, Galapagos BidCo. S.a.r.l, Hauck Aufhduser Fund Services
S.A. i Prime Capital S.A.

Pytania prejudycjalne

1) Czy wykladni art. 3 ust. 1 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/848 z dnia 20 maja 2015 r.
w sprawie postepowania upadlosciowego (') [zwanego dalej ,rozporzadzeniem (UE) 2015/848”] nalezy dokonaé w ten
sposdb, ze spotka bedaca dtuznikiem, ktérej siedziba statutowa znajduje si¢ na terytorium pafistwa cztonkowskiego, nie
ma gléwnego oSrodka podstawowej dziatalnosci na terytorium drugiego pafistwa cztonkowskiego, w ktérym znajduje
si¢ miejsce jej gtdwnego zarzadu, jak mozna to ustali¢ na podstawie obiektywnych i rozpoznawalnych dla oséb trzecich
czynnikéw, jezeli spotka bedgca diuznikiem w okolicznosciach takich jak te wystepujace w postgpowaniu gléwnym
przeniosta miejsce gléwnego zarzadu z trzeciego do drugiego panstwa czlonkowskiego, podczas gdy w trzecim
panstwie cztonkowskim zlozono w odniesieniu do niej wniosek o wszczecie gléwnego postepowania upadlosciowego,
ktory nie zostal jeszcze rozstrzygniety?

2. W wypadku udzielenia na pytanie pierwsze odpowiedzi przeczacej: Czy wykladni art. 3 ust. 1 rozporzadzenia (UE)
2015/848 nalezy dokonywacé w ten sposéb, ze

a) sady panstwa czltonkowskiego, na terytorium ktérego znajduje si¢ gléwny osrodek podstawowej dzialalnosci
dluznika w chwili zloZenia wniosku o wszczecie postgpowania upadlosciowego, zachowuja jurysdykeje
miedzynarodowa do jego wszczecia, jezeli dluznik dokonal przeniesienia gléwnego osrodka swojej podstawowej
dzialalno$ci na terytorium innego pafistwa czlonkowskiego po zlozeniu wniosku, lecz przed wszczeciem
postepowania, a
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